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Seyyad Hamza’nin Bilinmeyen Bir Siiri
Miinasebetiyle

Orhan Tavukcu
Atatiirk Universitesi, Erzurum, Turkey

Tirk Edebiyati’nin onemli sahsiyetlerinden biri olan Seyyad
Hamza’nin hayati hakkinda, yapilan onlarca yayina ragmen, yeterince
bilgiye sahip degiliz.

Bu durumun ortaya ¢ikmasinda yasadigi donemin siyasi ¢alkantilar,
salgin hastaliklar ve savaglarla anilmasmin 6nemli etkisi olsa gerek.
Mogol istilasi, Anadolu Selguklu Devleti’nin ¢okiisii, ¢cokiisle birlikte
baslayan beylikler arasindaki miicadeleler ve bunlarin yol agtig1 insan
hareketleri, birgok sair gibi Seyyad’in da izlerinin biiylik bir kismini
silmis olmalidir.

Bu yiizden Tirk Edebiyati’nin kirilma noktasi denilebilecek bu
donemle ilgili en ufak bir bilgi kirintis1 dahi son derece O6nemli
olabilmektedir. Zira daha sonraki donemlerde, artik klasik ¢izgilerle
kendini gosteren edebiyatimizin bu c¢aglardaki {irlinleri, medeniyet
sahrasindaki maceramizi da ortaya koyacaktir.

Seyyad Hamza’nin asagida metnini verecegimiz siirinin de konu
ile ilgili ¢aligmalara bir katki saglayacagi timidindeyiz. S6z konusu
edilen metne ge¢gmeden once Seyyad Hamza hakkinda bugiine kadar
yapilan calismalar zikretmek ve eserleri hakkinda bir seyler sdylemek
uygun olacaktir.

1. Seyyad Hamza Hakkinda Bilinenler

Seyyad Hamza’y1 ilim alemine ilk kez tanmitan Fuat Kopriili
olmustur. Kopriilii, Seyyad’la ilgili calismasinda, onun Cami’ii’n-
neza’ir’de bulunan bir manzumesini de nesretmistir. Gerek bu ¢alismada,
gerekse Kopriilii’niin daha sonraki bazi eserlerinde Seyyad Hamza 13.
yiizylda yasamis batini mezhepli babalardan biri olarak takdim edilmis
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seyyad lakab1 da sehirden sehire, kasabadan kasabaya gezen kalenderi,
haydari, babailer gibi batini ziimreye mensup bir nev’i serseri dervis
seklinde agiklanmustir.

Seyyad kelimesi hakkinda bir bagska yorumu da Lami’i’nin
Letd’ifi’'ndeki Seyyad Hamza ve Nasrettin Hoca ile ilgili fikralara (Uzluk
1949: 590-591) istinaden Dehri Dilgin yapmistir. Dilgin, 6teden beri
swvact veya c¢ok sivayict manalarina gelen bu kelimenin, mecaz
marifetiyle Lami’i’nin isaret ettigi kotii anlamlara gelebilecegini, ancak
sairin Yusuf u Ziileyha adli mesnevisinde ve diger eserlerinde bu fikrin
dogrulugunu gosterecek bir hususun olmadigini séyler (Dilgin 1946: 7).

Mevcut bilgiler Nasrettin Hoca (6. 1284-85)’nin da asagi yukari
yetmig yil farkla aymi boélgede yasamis oldugunu gostermektedir.
Muhtemelen halk muhayyilesi ayni cografyada yasamis olan bu iki
onemli sahsiyeti, o donemde koylerde dolasip halktan yiyecek vs.
toplayan gezgin dervisglerle (seyyadlar) harmanlayip bu sekliyle
kargimiza ¢ikarmigtir. Zira ayni Nasrettin Hoca’nin Timur’la ¢agdas
gosterildigi de bir vakiadir. Gliniimiizde yasanan bazi komik olaylarin,
bazen daha da komik takdimlerle (‘“Nasrettin Hoca’nin biri” diye
baslayarak), Hoca’ya mal edildigi de malumdur.

Siirlerinin hemen hepsinde diinyanin gegiciliginden bahisle, iyi
insan olmak gerektigini sik sik &giitleyen sairin, Letaif’te bahsi gecen
kisiyle isim disinda bir benzerligini aramak pek mantikl
goriinmemektedir.

Kopriilii ile Dilgin’in bu ifadelerini' degerlendiren F. Nafiz Uzluk
kelimenin bazi sozliiklerde “yalanci...” anlamini karsilamasina ragmen
13. yiizy1l Anadolusu’nda mutrib anlamina gelen bir mevlevi terimi
oldugunu vurgulamstir.

Omer Faruk Akiin, seyyad hakkindaki yazisiyla, en azindan yeni
bir belge/bilgi elde edilinceye kadar, bu tartismaya noktay1 koymustur.
Akiin; Arap, Fars ve Tiirk liigatlarindaki tarihi seyrini verdigi seyyad
kelimesinin “hakikatte XIIL-XIV. asirlarda mevieviler arasinda yiiksek
sesle manzumeler insad ve teganni eden bir nevi guyende, daha sonraki
asirlarda ise, bilhassa kissahan gibi manalara delalet etmis iken, ya

! Siiphesiz Képriili'niin zikredilen diisiinceleri de biiyiik 6lgiide, Nasrettin Hoca ile
Seyyad Hamza’y1 ¢agdas gosteren bu fikralardan dogmustur
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sadece yalanci, sahtekdr vb. karsiligi yahut da serseri dervig ziimresine
verilen ad” zannedildigini ifade etmistir (1993: 493-497).

Rifk1 Meliil Meri¢’in Aksehir mezarliginda tespit ettigi bir mezar
tagt (Merig 1935: 60-63) Seyyad Hamza’nin kizi Ash Hatun (4sl/(1)
Hatun binti Seyyad Hamza) adina diizenlenmistir. Uzerindeki m. 1348
tarihi Seyyad’in Metin Akar tarafindan nesredilen meshur mersiyesinin
(Akar 1987: 2-14) verdigi tarihle aymidir. Biitiin bunlar Seyyad
Hamza’nin 1348’de sag oldugunun ve séz konusu mersiyeyi
muhtemelen veba salgininda kaybettigi kizi Asli Hatun i¢in yazdiginin
bir gostergesi olarak kabul edilmistir (Akar 1987: 2-14). Ayrica Ash
Hatun’un mezar tasinin Aksehir Mezarligi'nda bulunmasi, Seyyad
Hamza’nin da en azindan bir siire i¢in bu civarda yasamis olduguna
isaret etmektedir.

Sairin eserlerindeki bazi ifadeler, veba salgini gibi sebeplerden
kaybettiklerinin sadece kizi ile sinirli olmadigini ortaya koymaktadir.
Vefit-1 Hazret-i Muhammed Aleyhisselam’dan alman

Beni yandurd: o guluii firaki
icimdediir olanca istiyaki*

Kati odlare [ben] yandum diriga
Ogul derdine boyandum diriga

Haci1 Muhammede yalvari-kaldum
Bulimadum ¢ok uzandum diriga

Goziim nlr ogul cdnum paresi
Dil i dil-bend i biilbiiliim diriga
Ogul bal1 dadufiuz damagumui

Oliim agusina yandum diriga

Soyiindiirdiim yiiziine [kim] bakicak
Sizi bafia kala sandum diriga

% “ittiyd...1” seklinde yazilmus.
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Miisiilmana ogul kiz acisini
Bititmegil hudavendiim diriga (Turhal-Giiler 1996: 6-7)

seklindeki beyitlere, 6zellikle son beyte bakildiginda Seyyad’in,
kizindan baska oglunun da yasimni tuttugu anlasilmaktadir.’

Kaynaklarda Seyyad Hamza hakkinda, baska bir bilgiye
rastlanmamistir. Yukarida da deginildigi gibi seyyad kelimesi mutrib
kavrammin mevlevi terminolojisindeki karsiligidir. Sairin Cagatay
Tiirkgesiyle yazmis oldugu bir siirindeki

Seyadu Hamza’nuii goili siniifi ziilfiin sema‘inda
Sacufl ucinda raks urur ne hacetdiir afia ¢algu (Mansuroglu 1956:
131)*

beytinde yer alan semd‘, raks ve c¢algu kelimeleri de sairle
mevlevilik arasinda bir ilgi olabilecegini akla getirmektedir. Ahval-i

Kiyamet’in sonunda bulunan

Ige evvel ayagmn Sultan Veled
Icemeyiserdiir kafir asla pelid (Durmaz 1994: 55)

seklindeki beyitte Sultan Veled’den bahsetmesi bu kanaati
giiclendirmektedir.

2. Seyyad Hamza’nin Eserleri

3 En az iki gocugunu kaybettigi anlasilan Seyyad Hamza’nin ruh diinyasinda bu olaylar
derin tesirler birakmis olmalidir. Zira miinferit siirlerinin yariya yakinini bu temaya
aywran sair, mesnevilerini de genellikle oliimle ilgili konulardan (Vefat-1 Hazret-i
Muhammed Aleyhisselam, Ahval-i Kiyamet) se¢mistir. Ay yillarda kaleme almmis
bagka eserlerde de gorilen bu temanin Seyyad’in siirlerinde bu kadar siklikla
kullanilmasimin sebebi yukarida degindigimiz gibi, ¢ocuklarini kaybetmenin verdigi
1zdirap olmalidir.
* Mecdut Mansuroglu, “Seyyad Hamza’min Dogu Tiirk¢esi'ne Yaklagan Manzumesi”,
TDAY-Belleten, 1956: 131; Bu beyit adeta Necati Bey’in meshur “done done” redifli
gazellerinden ikincisinde yer alan su beytin bir habercisi gibidir:

Ayag1 yer mi basar ziilfiifie ber-dar olanin

Zevk 1 sevk ile viriir can u seri done done (bk. Tarlan 1992: 360)
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2.1. Mesneviler

2.1.1. Yisuf u Zeltha: Seyyad Hamza’nin klasik mesnevi tertibine
asgari Olglilerde uyarak fa ilatiin fd’ilatiin fd’iliin kalibiyla kaleme aldig1
bu mesnevi 1529 beytten olugmaktadir. Biiylik o6l¢lide Kur’an’daki
Yisuf kissasimna dayanan hikdayede, Seyyad’in tefsir kaynaklarindan da
yararlandig1 anlagilmaktadir. Kur’an’da Zeliha’nin asik olusuyla ilgili
olarak herhangi bir yardimci unsur veya vasitadan bahsedilmezken,
Seyyad’in Zeliha’y1, onun gordiigii bir riiya ilizerine, Yusuf’a asik etmesi
eserin orijinal bir yoniidiir. Bu tavriyla sair ask mesnevilerinde siklikla
rastladigimiz “rliya yoluyla asik olma” motifini kullanarak, heniiz tam
bir edebi tavrin olusmadigi o donemlerde, Klasik Tiirk Edebiyatindan
yana bir tutum sergilemistir. Eserin bir baska 6zelligi de sairin metnin
cesitli yerlerine “niikte” baglig1 altinda nasihatler serpistirmesidir.

Seyyad Hamza’nin Yusuf u Ziileyha’da sergiledigi sanat
kaygisindan uzak, sade ve kiilfetsiz iislubu, eserin meclislerde kolayca
okunup anlasilabilmesine yonelik bir tasarrufun eseri olmalidir (Sentiirk-
Kartal 2004: 120-121). Dehri Dilgin, ¢esitli vezin ve ifade hatalarinin yer
aldig1 eserin geviri yazisini tipkibasimi ile birlikte yayimlamistir Dilgin
1946).

2.1.2. Dasitan-1 Sultan Mahmid: Aruzun fd’ilatiin fa’ilatin fa’iliin
kalibiyla 79 beyt halinde yazilmistir. Eser klasik mesnevi tertibine uygun
olarak kaleme almmustir (Ozkan 2000: 167). Bu mesnevide Seyyad,
Dogu Edebiyatlarinda kudret ve azametiyle ismi anilan sayili Tiirk
kahramanlarindan Gazneli Mahmud ile bir dervisi karsi karsiya
getirmektedir. Diger eserlerinde oldugu gibi bu eserde de diinyanin
faniliginden dem vuran sair, sec¢tigi kahramanlar itibariyle, madde ile
mananin mukayesesini yapmaktadir (Bulug 1968: 247-257). Eser bu
yOniiyle, Seyyad’in miinferit siirlerinin ¢ogunda oldugu gibi, dénemin
devlet adamlarinin zalimlikleri ile ilgili gondermeler de yapmaktadir.

2.1.3. Ahvdl-i Kiyamet: Ahval-i Kiyamet’i ilk olarak Amil
Celebioglu, Seyyad Isa’ya ait bir eser olarak takdim etmistir (1999: 39).
Daha sonra Cem Dilgin ayni eserin transkripsiyonlu metnini tipki
basimiyla birlikte yayimlamistir (Dilgin 1978: 49-86). Gerek Celebioglu,
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gerek Dilgin eseri XIII. asir metinleri arasinda saymuslardir.” Hasibe
Mazioglu ise, mesnevinin sonundaki isimlerden hareketle Ahval-i
Kiyamet’in XIV. asirda yazildigim ifade etmistir (Mazioglu 1982: 89).
Yayimladigi bir ¢alismasinda Seyyad Hamza’nin yasadigi doneme dair
kesin bir tarih (1348’de sag) veren Metin Akar da eserin XIV. ylizyilda
yazildigin1 ve Seyyad Hamza’ya ait oldugunu soylemistir.®

Bu degerlendirmeler, arastirmacilarin, ayni adi tagiyan fakat az cok
farkliliklart bulunan iki ayr1 metinle karst karsiya olduklarii
gostermektedir. Bu durum s6z konusu eserin ne zaman yazildigi ve kime
ait oldugu konusunda da bazi ihtilaflarin ortaya ¢ikmasina sebep
olmustur.

Kanaatimizce, Ahval-i Kiyamet’i, ilk kez Seyyad Hamza kaleme
almistir. Seyyad Hamza’ nin fa ’ildtiin fa’ilatiin fa iliin kalibiyla 289 beyt
olarak yazdigi bu eserin bazi beyitleri, sonradan -muhtemelen ayni
gelenege mensup- Seyyad Isa tarafindan (genellikle kelime kadrosu
itibariyle) degistirilmis ve metne 55 beyt ilave edilmistir. Seyyad
Hamza’ya ait olan metnin son kisminda bulunan

Ice evvel ayagin Sultan Veled

Igemeyiserdiir kafir asla pelid (Durmaz 1994: 55)

beytinde Sultan Veled (6. 1312)’in ismi anilirken, diger metinden
alinan

Ice ol ayag1 Sultin1 Veled
Mevlana sizde olisardur eved

Celebi < Arif déniser biilbiile
Can i¢inde kilisar gulgule

> Fuat Kopriili de Seyyad Isa'nin bir baska eseri (Salsal-name) ile ilgili yaptigi
degerlendirmede, sairin XIII. yiizyilda yasamis olabilecegini ifade etmektedir (bk. M.
Fuad Kopriilii 1986: 253).

8 Metin Akar Seyyad Isa’ya atfedilen Ahval-i KiyAmet’in Seyyad Hamza’nin eserinin bir
niishast oldugunu iddia etmistir (bk. Akar 1987: 9-10). Oysa bu eser, digerinin bir
niishas1 sayilamayacak dlgiide farkliliklar igermektedir.
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Celebi ¢ Abid ile Sultan Vacid’
Raks i¢inde olisar bunlar becid (Dilgin 1978: 71)

seklindeki beyitlerde, Sultan Veled’in yaminda Arif Celebi (6. 5
Kasim 1320), Abid Celebi (6. 23 Temmuz 1338) ve Vacid Celebi (6. 7
Kasim 1342)’nin adinin gegmesi, Seyyad Isa adina kaydedilen metnin
daha sonraki bir tarihte yazildigini gostermektedir. Seyyad Hamza’ nin
ayn1 manaya gelen kelimelerden, genellikle, arkaik olanlarini tercih
etmis olmasi da bunu destekleyen unsurlardandr. ®

Ahval-i  Kiyamet’in bilinen tek niishast Ankara Milli
Kiitiphane’de 3772 numarada kayith mecmuanm 69°-80° yapraklari
arasindadir.’ Eser iizerine bir yiiksek lisans tezi hazirlanmistir (Durmaz
1994: 59).

2.1.4. Mi’rac-ndme: Diger mesnevilerde oldugu gibi fd ilatiin
fa’ilatii fa’iliin kalibiyla yazilan bu eser, 545 beytten meydana gelmistir.
Klasik mesnevi tertibine uymamaktadir. Eserin konusu ravi zinciri Ibn
Abbas’a dayanan bir hadis iizerine kurulmustur. Hz. Peygamber’in
Mirac’da iken gordiigii cesitli manzaralar ve varliklara dair yapilan
fantastik tasvirler dikkati ¢ekmektedir. Seyyad’in diger eserlerinde
oldugu gibi Mi’rdc-ndme’de de sade, kiilfetsiz bir dilin beraberinde
getirdigi  sanat yapma kaygisindan uzak, anlasilir bir dslap
benimsenmistir. Vezin hatalart bu metinde de dikkati ¢eken hususlar
arasindadir. Bu haliyle Mi’rac-name, olabildigince genis bir ziimreye
hitap etmeye yonelik, anlagilir bir metin hiiviyetindedir.

Ahval-i Kiyamet’le aynt mecmuada bulunan Mi’rdc-ndme
transkripsiyonlu metin, 6zet ve eser hakkinda kisa bir degerlendirme ile
beraber yiiksek lisans tezi olarak hazirlanmistir (Fesel Glizelisik 1996).

10

7 Dilgin nesrinde “sultan-1 vecd” seklinde verilen bu tamlama M. Akar tarafindan
diizeltilmistir. (bk. Akar 1987: 10)

8 Bu konu Seyyad Hamza’nin biitiin siirlerindeki ¢esitli iislip 06zelliklerinin
degerlendirilecegi bagka bir caligmamizda, ayrintilariyla ele alinacaktir.

0 Seyyad Hamza’nin bu eserinden ilk kez Metin Akar bahsetmistir. (bk. Akar 1984 ve
1987: 5-9).

19 Ankara Milli Kiitiiphane, nu.: 3772, (80°-101°).
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2.1.5. Vefat-1 Hazret-i Muhammed Aleyhi’s-selam: Toplam 483
beytten olusan bu mesnevinin ilk 356 beytinin Seyyad Hamza’ya, geri
kalan 127 beytin de miistensihe ait oldugu ifade edilmistir (Durmaz
1994: 4). Bilinen tek niishasi sairin yukarida zikredilen diger eserleriyle
ayni mecmuada bulunmaktadir.'" Vefit-1 Hazret-i Muhammed Aleyhi's
seldm, Fatma Turhal-Giiler tarafindan yiiksek lisans tezi olarak
hazirlanmistir (Turhal-Giiler 1996).

2.1.6. Kissa-i Yisuf: Seyyad Hamza’ya ait oldugu ifade edilen bir
baska eser de Kissa-i Yhsuf (Dastan-1 Ydsuf)’tur. Ancak Kissa-i
Yisuf’tan bahseden calismalarda eser hakkinda, adindan baska bir kayit
yoktur (Turhal-Giiler 1996, Fesel-Giizelisik 1996).

2.2. Miinferit Siirleri

Seyyad Hamza’nin bugiine kadar toplam 15 siiri nesredilmistir.
Degisik arastirmacilar tarafindan farkli tarihlerde yayimlanan bu
manzumelerden ikisi Seyyad Hamza’nin la-dini karakter tasiyan
manzumeleri olarak takdim edilmistir (Onan 1949: 529-534).'* Dini
icerikli olan digerlerinin hemen hepsinde sair diinyanin gegiciliginden
bahisle nasihat etmeyi amaglamistir. Bu ¢alismayla ilk kez ilim aleminin
istifadesine sunulacak manzume de ayni temayir islemektedir. S6z
konusu manzume sairin daha Once nesredilen siirlerinin matla
beyitlerinin (veya ilk dortliiklerinin) ardindan asagtya alinmistir:

2.2.1. Ecel tutmis elinde bir ulu cam
Ki ol camui i¢i tolu ser-encam

""" Ankara Milli Kiitiiphane, nu.: 3772, (101°-121%)

12 Necmettin Halil Onan tarafindan “ladini siirler olarak takdim edilen bu
manzumelerden 6zellikle ikincisi, beseri bir agki ifade ediyor intibain1 vermekle beraber
din dis1 bir siir degildir. Zira, derinligine incelenirse, sz konusu manzumede Hz.
Muhammed (S.A.V.)’in konu edildigi anlasilacaktir.
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2.2.2. Nige ecelden kacuban ¢isret kovasen'® diin i giin
Us ilteler ¢eke ¢eke inna ileyhi raci‘ in

2.2.3. Ne yatursen eya gafil goziii a¢ gor bu erkani
Haka irmek diler isefi ok1 ayat-1 Kur’an"

2.2.4. < Aceb nitdiim yare viirmez selami
Bu zalim miidde® i komaz ola m1

2.2.5. Begiim hiiblar safia miistak degiil mi
Ya hiisniin bahg¢asi ugmak degiil mi®’

2.2.6. Alam ta‘lam eya hanum ne sart er men ne bulargu
Giigeklep 6zlime saki ne munga yutdurur agu (Mansuroglu
1956: 131)

2.2.7. Geldi yine “1sk biilbiili i ‘ asikan-1 Mustafa
Agildi mii’'minler giili irdi nisdn-1 Mustafa

2.2.8. Seniifi “1gkufi kamu derde devadur ya resiila’llah
Seniifi katufida hacetler revadur ya resila’llah

2.2.9. Acildi baglu yollar sey li’llah y& Muhammed
Kapuya geldi kullar sey li’llah ya& Muhammed

2.2.10. I revnak-1 giilistan i hirmen-i giilale
I bahge-i semen-serv i boy1 serve lale

2.2.11. Hiisn 1i “atd virmis safia ol Halik-i reybe’l-memiin
Her kim seni sevmez ise kul innehiim 14 ya“ kilan'®

13 Bu kelime, Mecdut Mansuroglu nesrinde “...urasen” seklinde verilmistir. Necmettin
Halil Onan tarafindan Seyyad’in iki yeni siiri dolayisiyla yazilan makalede buradaki
sekliyle diizeltilmistir. (bk. Onan 1949: 530)

" {1k tig siir i¢in bk. Mansuroglu 1946: 180-195

15 Dérdiincii ve besinci siirler igin bk. Onan 1949: 533-534
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2.2.12. 1 hice sen belliisin
Isbu cihan i¢inde
Nige diri kalasin
Bu az zaman i¢inde (Bulug 1962: 140-142)

2.2.13. Miisiilmanlar meger ahir zamandur
Kiyamet mi kopar [bu] ne nisdndur

2.2.14. Ne yavlak ata anaya bakarsuz
Musibet odina ma#mam ogullar

2.2.15. Yiizi magbiin giden hasret kuzilar
Bu derde bulmayan serbet kuzilar'’

2.2.16. Seyyad Hamza fermayed'®
fa‘ildtiin fa“ilatin fa‘ iliin

1. Hoca nice yiiriyesiin nazile
Bir giin ecel ire giiciifi tizile

Can viriiben dirsiiriiben dirdiigiifi
Bir sa‘at iginde girii bozila

Sen sol 6liim dosegine diisicek
Dostlarun ayruklarile yazila

Atai anafi kardasuil oglanlarufl
Yad ola sol dem ki goziifi siizile

5-komayalar yatmaga evde seni

167.-11. siirler i¢cin bk. Bulug¢ 1956: 1-16; Aym siirleri kiigik farkliliklarla Mecdut
Mansuroglu da nesretmistir (1957: 50-53)

17 13-15. manzumeler igin bk. Akar 1987: 3-5, 13-14

'8 Bu mecmua ile ilgili ayrintili bilgi i¢in bk. Tavukeu 1994: 68-69 ve 1995: 51-55.)
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Bir sa‘at vaktin ki siniifi kazila

Atafl anafl n’oldugini sinlede
Gel ki safa gostereliim gozile

Gordiim ani1 gilirda ¢iirimis yatur
Alt1 yidi arsun ham bizile

Sinlelerde gel goresin begleri
Kazi binerlerdi tabl u bazile

Altun eyerli ¢eviik atlar binen
Kemha giyerlerdi vii atlasile

10-Agzin1 karincalar in eylemis
Dane tutturgan yiriken kazile

Uslu kisi an1 gore diinyede
kulluk ide diirise namazile

Hakka layik olurise kullugun
Ciimle halayik safia kul yazila

Seyyad Hamza tab uzat soziifii
Kim biliser Hakki kuru sozile

3. Sonug¢

3.1. Son zamanlarda yayilanan metinler seyydd kelimesinin X7/I.-
X1V. aswrlarda mevleviler arasinda yiiksek sesle manzumeler insad ve
teganni eden bir nevi guyende, daha sonraki asirlarda ise, bilhassa
kissahan anlamlarina geldigini teyid etmektedir.

Kelimenin mevlevi gelenegindeki bu kullanimi ve ¢esitli
manzumelerdeki bazi ifadeler Seyyad Hamza’nin mevlevi olabilecegini
diistindiirmektedir.
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3.2. Seyyad Hamza’nin kiz1 Asli Hatun’un mezarinin Aksehir’de
bulunmasi, sairin, en azindan bir siire i¢in, bu bolgede yasadigina isaret
etmektedir.

3.3. Nitekim halk muhayyilesi, asagi yukari yetmis yil arayla
Aksehir’de yasamis olan Nasrettin Hoca ve Seyyad Hamza’yr aym
fikrada karsimiza ¢gikarmistir.

3.4. Seyyad Hamza’nin en az iki g¢ocugu vardir. Bunlar
muhtemelen veba salgininda kaybetmistir.

3.5. Oliim Seyyad Hamza’nm siirlerinde en sik karsimiza c¢ikan
temalardan biridir. En az iki gocugunu kaybeden bir baba olarak Seyyad,
6limii donemin diger sairlerinden ¢ok daha fazla ve derin islemistir.

3.6. Seyyad’m siirlerinde dikkati ¢eken bir baska husus da sairin
beylere, yoneticilere karsi takindigi tavirdir. Sair birgok siirinde, beylerin
yaptig1 zuliimden bahsederek onlara duydugu 6fkeyi dile getirir.

3.7. Baz1 aragtirmacilar tarafindan Seyyad Isa’ya atfedilen Ahval-i
Kiyamet’i ilk kez Seyyad Hamza kaleme almis, eserin bazi beyitleri,
sonradan Seyyad Isa tarafindan degistirilmis ve metne 55 beyt ilave
edilmistir.

3.8. Bu calismayla Seyyad Hamza’nin miinferit siirlerine yeni bir
manzume eklenmistir.
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